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Ayukawa!  So, like.. 
Will you wait for a sec?  

She said she just wanted to see for a sec.

And is that all that she need to mess up?  It's your fault you couldn't say no.

A.. Ayukawa, wait!
Let go of me!

Ayukawa....

So oniechan and 
Ayukawa-san are?
That's right.  

But's Kasuga's fault, too!  
He read Ayukawa's note to the girls without telling her.  

That's right.. when I lend them a video, it never came back.  They're really..

Oh I see.  Kasuga isn't back yet?  Too bad when we tried to comfort him

Liar.  
You knew Kyousuke-oniechan isn't home.  

Miniature Kasuga?!

He's our cousin, Kazuya-kun.  
His family moved in next door.

?.. Oh I see.  
Your cousin?  Figures.

shoot.. Kurumi-chan and Manami-chan..
Aren't by themselves.

Uncle!
Yes, what is it, Kazuya?
They wanna talk to you.

You were peeping, weren't you?
If you know, get lost!
Weirdo!

Needless for their insults, 
I really begin to hate this personality...

Hey, what are you doing here?!

K.. Kazuya?!

You're so timid..   
None of your business

Why do you have to get that scared just for a girl?

You should be a bit more firm on girls.  You may need to become a wolf if you have to.

Is that what a kindergarten kid's words?!  

True, only if I had that boldness enough to be called brazen faced 

Let's say I have positive attitude.

Right.. you're telepathic, aren't you?.
If I have the telepathic ability

I wouldn't have to be this sensitive to Ayukawa's mood.

Then, why don't you switch around with me?

No way I can do that.

Don't worry.  
I heard this from mom.

Aunt?..  but that doesn't mean..    
but if I can switch with Kazuya, I may be able to....

read her mind!  
That's right.

First take a deep breath.  
Close your eyes. 

Take a deep breath?..  
Close eyes..  

Next, bite your teeth.
teeth?

Just do it.  
Don't you wanna read 
Madoka-onechan's mind?

you beat me...   
Here we go!

Yahoo!  Darling!
Hikaru-chan..

Lucky!!  I've been looking all over for you!
Hikaru-chan...

Oh, Kazuya-kun?  You've been monopolizing darling?  
Bad boy.  But I'll forgive you.

K... I'm Kazuya?..

Good thing you came.  
I was getting tired of 
baby sitting Kazuya.

Why don't we go for adult's play?
K.. Kazuya..

What do you mean, adult's play?!  
I'm so moved!!

Hey!!  er.. no..   
In this case, if I get jealous, 
I'd be getting jealous to myself.

What can you do, oniechan?   
Kazuya?..

I'll handle Hikaru-onechan, so check out Madoka-onechan's mind.  

See ya, Kazuya.  
Kids should play kid's stuff.
That's right, see ya.

Though I swapped with Kazuya, he sent me telepathy..  
could this mean?   I got suckered!  

Stop!!  What is it?

This's for you putting sand 
in my pocket, yesterday!

You put frog in my bag, didn't you?!
You put ketchup on my pencil case!

damn.. after all those I went through, if I can't read Ayukawa's mind.. What was the point of?....

It's kind of hard to walk around the town as a kid...

I can't read a thing in her mind.. 
that damn Kazuya..  
wait a sec..  

Say, you two are fighting, but you really like about Kyousuke-oniechan, don't you?

That's the way.. 

Hey, kid, you cross street at crosswalk!

You got ketchup on your nose.
Can I say that kind of thing for real?

Shoot...
I knew I should've gone for Godzilla 3-D..  

watch where you are going, kid.  hey hey.


BREAK


Ouch!!  My head!!  

Something wrong, darling?
Somebody hit my head!!

oh?!  nobody's around though..
Come on, darling, you must've been dreaming...  

You're so cute sleeper..

That bastard's head.. 
So tough...

But.. I don't have any money...
Then, bring some.  
Did you think you can getaway free?

No way I can use the "power".....

Stop right there.
What??
A.. Ayukawa..

Ma.do.ka.  
You remembered me, Kazuya-kun?
  

Oh yeah, I'm Kazuya right now...
  
 

So, you're Madoka the pick.  
I thought I haven't heard your name rece....

If you heard the rumor, will you get lost quietly?  
But then, would they listen?..

Come on, let's go, Kazuya-kun.

tryin' to run off?!

Ayu.. I mean..  onechan...
Let's go.

Do you think you can go like this?

Let go of Ayu..  onechan's hand!
Get lost, kid!

Trying to beat up a kid this small?

Come on, let's go.
STOP!

Watch out!!

Alright!!

Ayukawa's room, I went in for  the first time..  With that sweet scent, I was so...

There you go.  
What's wrong?  
You're quiet today...

Oh?  no, I'm not..  

to be honest, I felt it's good being kid once in awhile..  
but I feel like peeping...  

Say, Kazuya-kun..
Oh.. and Kyousuke-oniechan..

yeah.. I was looking for Kyousuke-oniechan.

I see.  Kasuga-kun?..  
I haven't seen him for a while.

Did you have a fight?
I mean..  
You two are always together.

Always?  I might not be the one who's always with him. 

Better get back to Abcb.  
Kazuya-kun, should I treat you to a parafe?  

Come on, don't look at them.
Ay.. no.. onechan..

Don't tell him about this, alright?  
  

If he finds out that I have these kinds of photos, he'll go over the edge right away.  

He got such a scattered brain..

Ayukawa didn't hate me after all..
far from that..

er..  bye!
W.. wait, Kazuya-kun!

far from that..  
she had those kind of pictures on her desk...

he'll go over the edge 
right away. 

I was so happy that I rushed out, but it could be that she just had photos of herself.  

Oniechan!

Hey, Kazuya, you liar!  
Gimme back my body!

Alright.  I've had enough, too.  
I didn't know a date is that boring.

So, I don't care.  
Hurry!

But.. before that, I'll do something good for you, oniechan.   

Girls are easy.. 
All it takes is a kiss.

WHAT?!  Are you trying to..

Why don't you stay there for awhile?
!! STOP!!!

Wel..  oh, Kasuga-kun..

Are you still mad at me?  

Where's master?
He went for a shopping.
I see.  That's great.

Come on.  What's it?
What do you mean?

What do YOU mean?
Why don't you come over to this side, too?

I'm working.
It's on your eyes.
It'd make a better comedy.

what's this all about?
The ketchup is still on your nose.

?.. Kasuga-kun!
Ayukawa...

Ayukawa, close your eyes.
Why?
  

Don't worry..  
It was like that in the movie?
movie?...

Is this his way of making up, or what?..

Ushiko-san,
Why are you Ushiko-san?

Umao-san,
Why are you Umao-san?

OUT OF MY WAY!!!

Ushiko-san..
Umao-san...
 

OUT OF MY WAY!!!  
Ayukawa!!!
  

No, he's not!!

Where did you?!
I can't use telepathy, but I can still teleport!!

What are you two doing?..

Ouch!!
That was hellova experience..  

Ayukawa, why don't we grab hamburger or something after this somewhere?.. 

Right, I wasn't Kazuya anymore...

I HATE YA!!

Kyousuke Kasuga..  
I wish I could still be kid...
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